
II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2017/117 AL COMISIEI 

din 5 septembrie 2016 

de stabilire a unor măsuri de conservare în domeniul pescuitului pentru protecția mediului marin 
în Marea Baltică și de abrogare a Regulamentului delegat (UE) 2015/1778 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2013 
privind politica comună în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 și (CE) 
nr. 1224/2009 ale Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 și (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului 
și a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (1), în special articolul 11 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 11 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, pot fi adoptate măsuri de conservare în 
domeniul pescuitului care sunt necesare în scopul respectării obligațiilor care le revin în temeiul legislației Uniunii 
privind protecția mediului, inclusiv în temeiul articolului 6 din Directiva 92/43/CEE a Consiliului (2). 

(2)  Articolul 6 din Directiva 92/43/CEE a Consiliului prevede că statele membre trebuie să stabilească, pentru ariile 
speciale de conservare, măsurile de conservare necesare care răspund cerințelor ecologice ale tipurilor de habitate 
naturale și ale speciilor prezente pe teritoriul siturilor. De asemenea, în conformitate cu același articol, statele 
membre trebuie să ia măsurile necesare pentru a evita, pe teritoriul ariilor speciale de conservare, deteriorarea 
habitatelor naturale și a habitatelor speciilor, precum și perturbarea semnificativă a speciilor pentru care au fost 
desemnate respectivele arii. 

(3)  Danemarca a considerat că, în scopul respectării dispozițiilor articolului 6 din Directiva 92/43/CEE, a trebuit să 
fie adoptate măsuri de conservare aplicabile în anumite zone din Marea Baltică aflate sub suveranitatea sa. În 
cazul în care măsurile necesare de conservare în domeniul pescuitului afectează activitățile de pescuit ale altor 
state membre, statele membre pot înainta Comisiei aceste măsuri sub forma unor recomandări comune. 

(4)  Germania și Suedia au un interes direct de gestionare a activității de pescuit care urmează să fie afectată de aceste 
măsuri. În conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, Danemarca a pus la 
dispoziția Germaniei și Suediei informațiile relevante în legătură cu măsurile necesare, inclusiv motivele, dovezile 
științifice pe care se bazează și detaliile privind punerea în aplicare în practică și asigurarea respectării normelor. 

(5)  La 13 martie 2015, Danemarca, Germania și Suedia au înaintat Comisiei o recomandare comună pentru măsuri 
de conservare în domeniul pescuitului destinate protecției structurilor de recif din siturile Natura 2000 daneze 
din Marea Baltică. Această recomandare a fost înaintată după consultarea Consiliului consultativ pentru Marea 
Baltică. 

(6)  Măsurile recomandate se refereau la șapte situri Natura 2000 din Marea Baltică. Printre acestea s-a numărat 
interzicerea activităților de pescuit cu unelte mobile de pescuit de fund în zonele cu recife. 
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(1) JO L 354, 28.12.2013, p. 22. 
(2) Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică 

(JO L 206, 22.7.1992, p. 7). 



(7)  În avizul său științific, Comitetul științific, tehnic și economic pentru pescuit (CSTEP) (1) a afirmat la 17 aprilie 
2015 că obiectivele de conservare din ariile speciale menționate în recomandarea comună nu pot fi atinse pe 
deplin fără măsuri adecvate de prevenire a activităților de pescuit în zonele respective. 

(8)  CSTEP a constatat anumite probleme în ceea ce privește controlul și executarea măsurilor de conservare și 
consideră că ar fi adecvate măsuri suplimentare de control. În conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) 
nr. 1224/2009 al Consiliului (2), statele membre trebuie să adopte măsuri adecvate, să aloce resurse corespun­
zătoare și să creeze structurile necesare pentru asigurarea controlului, inspectării și executării activităților 
desfășurate în sfera politicii comune în domeniul pescuitului (PCP). Aceste măsuri pot include, spre exemplu, 
cerința ca toate navele vizate să transmită mai frecvent pozițiile lor prin sistemul de monitorizare prin satelit 
(VMS) sau cerința de a identifica zonele cu risc ridicat în cadrul sistemului de control național bazat pe 
gestionarea riscurilor, pentru a răspunde preocupărilor CSTEP. 

(9)  La 25 iunie 2015, Comisia a adoptat Regulamentul delegat (UE) 2015/1778 (3) pentru a stabili măsuri de 
conservare în domeniul pescuitului pentru protecția zonelor de recif relevante din Marea Baltică și Kattegat, 
Marea Nordului, pe baza a două recomandări comune transmise de statele membre în cauză. 

(10)  Activitățile de pescuit cu unelte mobile de pescuit de fund au un impact negativ asupra habitatelor de recif, 
deoarece astfel de activități afectează atât structurile de recif, cât și biodiversitatea din recife. Prin urmare, 
interdicția de a pescui cu astfel de unelte în zonele de recif relevante, așa cum este prevăzută în recomandările 
comune, a fost inclusă în prezentul regulament. 

(11)  A fost necesar să se asigure evaluarea măsurilor stabilite de regulamentul menționat, în special în ceea ce privește 
controlul respectării interdicțiilor de pescuit. 

(12)  La 10 iunie 2016, după consultarea Consiliului consultativ pentru Marea Nordului, Danemarca, Germania și 
Suedia au înaintat Comisiei o recomandare comună pentru măsuri de conservare în domeniul pescuitului pentru 
a proteja structurile de recif, depresiunile circulare (pockmarks) și coloniile de Pennatulacea și de megafaună 
săpătoare de galerii din zona Bratten, situate în Skagerrak (Marea Nordului). 

(13)  Ca urmare a acestei noi recomandări comune, este oportun să se abroge Regulamentul delegat (UE) 2015/1778 și 
să se reorganizeze măsurile de conservare în funcție de bazinul maritim, în două instrumente juridice diferite. 

(14)  Prezentul regulament ar trebui să cuprindă doar măsurile de conservare în domeniul pescuitului care sunt 
aplicabile în prezent în Marea Baltică. 

(15)  Măsurile de conservare aplicabile în prezent în Kattegat și cele propuse pentru zona Bratten (Skagerrak) prin 
recomandarea comună din 10 iunie 2016 ar trebui incluse într-un nou regulament separat privind Marea 
Nordului. 

(16)  Măsurile de conservare în domeniul pescuitului stabilite în prezentul regulament nu aduc atingere niciunor alte 
măsuri de gestionare existente sau viitoare care vizează conservarea siturilor în cauză, inclusiv măsurilor de 
conservare în domeniul pescuitului, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiect și domeniu de aplicare 

(1) Prezentul regulament stabilește măsurile de conservare în domeniul pescuitului necesare pentru respectarea 
obligațiilor care decurg din articolul 6 din Directiva 92/43/CEE. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru 

asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) 
nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, 
(CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, 
(CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1). 

(3) Regulamentul delegat (UE) 2015/1778 al Comisiei din 25 iunie 2015 de stabilire a unor măsuri de conservare în domeniul pescuitului 
pentru a proteja zonele de recif din apele aflate sub suveranitatea Danemarcei din Marea Baltică și Kattegat (JO L 259, 6.10.2015, p. 5). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


(2) Prezentul regulament se aplică navelor de pescuit din Marea Baltică. 

Articolul 2 

Definiții 

În sensul prezentului regulament, pe lângă definițiile prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 și la 
articolul 2 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei (1), se aplică următoarele definiții: 

(a)  „unealtă de pescuit de fund” înseamnă oricare dintre următoarele unelte: traul de fund, traul lateral, traul de fund cu 
panouri, traul îngemănat cu panouri, traul de fund tractat de două ambarcațiuni, traul de fund pentru pescuitul de 
langustine, traul pentru pescuitul de creveți, plasă de pescuit înconjurătoare, năvod danez cu ancoră, traul scoțian, 
unelte filtrante înconjurătoare de navă și dragă; 

(b)  „zone restricționate” înseamnă zonele geografice delimitate prin loxodrome care leagă succesiv pozițiile enumerate în 
anexa la prezentul regulament, măsurate pe baza sistemului de coordonate WGS84; 

(c)  „statele membre vizate” înseamnă: Danemarca, Germania și Suedia. 

Articolul 3 

Interdicție de pescuit 

(1) Este interzisă desfășurarea oricărei activități de pescuit cu unelte de pescuit de fund în zonele restricționate. 

(2) Navele de pescuit care au la bord orice unealtă de pescuit de fund pot desfășura activități de pescuit în zonele 
restricționate cu alte unelte decât uneltele de pescuit de fund, dacă uneltele de pescuit de fund sunt strânse și arimate în 
conformitate cu condițiile prevăzute la articolul 47 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. 

Articolul 4 

Tranzit 

Navele de pescuit care au la bord orice unealtă de pescuit de fund pot traversa zonele interzise, dacă uneltele de pescuit 
de fund sunt strânse și arimate în conformitate cu condițiile prevăzute la articolul 47 din Regulamentul (CE) 
nr. 1224/2009. 

Articolul 5 

Examinare 

(1) Statele membre în cauză evaluează punerea în aplicare a măsurilor stabilite la articolele 3 și 4 până la 30 iunie 
2017, inclusiv controlul respectării interdicțiilor de pescuit. 

(2) Statele membre în cauză prezintă Comisiei un raport de sinteză a examinării, până la 31 iulie 2017. 

Articolul 6 

Abrogare 

Regulamentul delegat (UE) 2015/1778 se abrogă. 

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpretează ca trimiteri la prezentul regulament și la Regulamentul delegat (UE) 
2017/118 al Comisiei (2), după caz. 
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(1) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de stabilire a normelor detaliate de aplicare a Regula­
mentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor 
politicii comune în domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, p. 1). 

(2) Regulamentul delegat (UE) 2017/118 al Comisiei din 5 septembrie 2016 de instituire a unor măsuri de conservare în domeniul 
pescuitului pentru protecția mediului marin în Marea Nordului (a se vedea pagina 10 din prezentul Jurnal Oficial). 



Articolul 7 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 5 septembrie 2016. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

Zone restricționate: coordonatele zonelor de protecție a recifelor stâncoase 

1. Munkegrund 

Punct Latitudine N Longitudine E 

1S 55°57,190′ 10°51,690′ 

2S 55°57,465′ 10°51,403′ 

3S 55°57,790′ 10°51,477′ 

4S 55°57,976′ 10°52,408′ 

5S 55°57,985′ 10°54,231′ 

6S 55°58,092′ 10°54,315′ 

7S 55°58,092′ 10°57,432′ 

8S 55°57,920′ 10°57,864′ 

9S 55°57,526′ 10°57,861′ 

10S 55°56,895′ 10°57,241′ 

11S 55°57,113′ 10°53,418′ 

12S 55°57,050′ 10°53,297′ 

13S 55°57,100′ 10°52,721′ 

14S 55°57,275′ 10°52,662′ 

15S 55°57,296′ 10°52,435′ 

16S 55°57.399′ 10°52,244′ 

17S 55°57,417′ 10°52,116′ 

18S 55°57,251′ 10°52,121′ 

19S 55°57,170′ 10°51,919′ 

20S 55°57,190′ 10°51,690′  

2. Hatterbarn 

Punct Latitudine N Longitudine E 

1S 55°51,942′ 10°49,294′ 

2S 55°52,186′ 10°49,309′ 

3S 55°52,655′ 10°49,509′ 

4S 55°52,676′ 10°49,407′ 

5S 55°52,892′ 10°49,269′ 
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Punct Latitudine N Longitudine E 

6S 55°52,974′ 10°49,388′ 

7S 55°53,273′ 10°49,620′ 

8S 55°53,492′ 10°50,201′ 

9S 55°53,451′ 10°50,956′ 

10S 55°53,576′ 10°51,139′ 

11S 55°53,611′ 10°51,737′ 

12S 55°53,481′ 10°52,182′ 

13S 55°53,311′ 10°52,458′ 

14S 55°53,013′ 10°52,634′ 

15S 55°52,898′ 10°52,622′ 

16S 55°52,778′ 10°52,335′ 

17S 55°52,685′ 10°52,539′ 

18S 55°52,605′ 10°52,593′ 

19S 55°52,470′ 10°52,586′ 

20S 55°52,373′ 10°52,724′ 

21S 55°52,286′ 10°52,733′ 

22S 55°52,129′ 10°52,572′ 

23S 55°52,101′ 10°52,360′ 

24S 55°52,191′ 10°52,169′ 

25S 55°51,916′ 10°51,824′ 

26S 55°51,881′ 10°51,648′ 

27S 55°51,970′ 10°51,316′ 

28S 55°51,976′ 10°51,064′ 

29S 55°52,325′ 10°50,609′ 

30S 55°52,647′ 10°50,687′ 

31S 55°52,665′ 10°50,519′ 

32S 55°52,091′ 10°50,101′ 

33S 55°51,879′ 10°50,104′ 

34S 55°51,810′ 10°49,853′ 

35S 55°51,790′ 10°49,482′ 

36S 55°51,942′ 10°49,294′  
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3. Ryggen 

Punct Latitudine N Longitudine E 

1S 55°37,974′ 10°44,258′ 

2S 55°37,942′ 10°45,181′ 

3S 55°37,737′ 10°45,462′ 

4S 55°37,147′ 10°44,956′ 

5S 55°36,985′ 10°45,019′ 

6S 55°36,828′ 10°44,681′ 

7S 55°36,521′ 10°44,658′ 

8S 55°36,527′ 10°43,575′ 

9S 55°37,163′ 10°43,663′ 

10S 55°37,334′ 10°43,889′ 

11S 55°37,974′ 10°44,258′  

4. Broen 

Punct Latitudine N Longitudine E 

1S 55°11,953′ 11°00,089′ 

2S 55°12,194′ 11°00,717′ 

3S 55°12,316′ 11°00,782′ 

4S 55°12,570′ 11°01,739′ 

5S 55°12,743′ 11°01,917′ 

6S 55°12,911′ 11°02,291′ 

7S 55°12,748′ 11°02,851′ 

8S 55°12,487′ 11°03,188′ 

9S 55°12,291′ 11°03,088′ 

10S 55°12,274′ 11°03,108′ 

11S 55°12,336′ 11°03,441′ 

12S 55°12,023′ 11°03,705′ 

13S 55°11,751′ 11°02,984′ 

14S 55°11,513′ 11°02,659′ 
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Punct Latitudine N Longitudine E 

15S 55°11,390′ 11°02,269′ 

16S 55°11,375′ 11°02,072′ 

17S 55°11,172′ 11°01,714′ 

18S 55°11,069′ 11°00,935′ 

19S 55°11,099′ 11°00,764′ 

20S 55°11,256′ 11°00,588′ 

21S 55°11,337′ 11°00,483′ 

22S 55°11,582′ 11°00,251′ 

23S 55°11,603′ 11°00,254′ 

24S 55°11,841′ 11°00,033′ 

25S 55°11,953′ 11°00,089′  

5. Ertholmene 

Punct Latitudine N Longitudine E 

1S 55°19,496′ 15°09,290′ 

2S 55°20,441′ 15°09,931′ 

3S 55°20,490′ 15°10,135′ 

4S 55°20,284′ 15°10,690′ 

5S 55°20,216′ 15°10,690′ 

6S 55°20,004′ 15°11,187′ 

7S 55°19,866′ 15°11,185′ 

8S 55°19,596′ 15°11,730′ 

9S 55°19,820′ 15°12,157′ 

10S 55°19,638′ 15°12,539′ 

11S 55°19,131′ 15°12,678′ 

12S 55°18,804′ 15°11,892′ 

13S 55°18,847′ 15°10,967′ 

14S 55°19,445′ 15°09,885′ 

15S 55°19,387′ 15°09,717′ 

16S 55°19,496′ 15°09,290′  
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6. Davids Banke 

Punct Latitudine N Longitudine E 

1S 55°20,167′ 14°41,386′ 

2S 55°20,354′ 14°40,754′ 

3S 55°21,180′ 14°39,936′ 

4S 55°22,000′ 14°39,864′ 

5S 55°22,331′ 14°39,741′ 

6S 55°22,449′ 14°39,579′ 

7S 55°23,150′ 14°39,572′ 

8S 55°23,299′ 14°39,890′ 

9S 55°23,287′ 14°40,793′ 

10S 55°23,011′ 14°41,201′ 

11S 55°22,744′ 14°41,206′ 

12S 55°22,738′ 14°41,775′ 

13S 55°22,628′ 14°42,111′ 

14S 55°22,203′ 14°42,439′ 

15S 55°22,050′ 14°42,316′ 

16S 55°21,981′ 14°41,605′ 

17S 55°21,050′ 14°41,818′ 

18S 55°20,301′ 14°41,676′ 

19S 55°20,167′ 14°41,386′  

7. Bakkebrædt & Bakkegrund 

Punct Latitudine N Longitudine E 

1S 54°57,955′ 14°44,869′ 

2S 54°58,651′ 14°41,755′ 

3S 54°59,234′ 14°41,844′ 

4S 54°59,458′ 14°43,025′ 

5S 54°59,124′ 14°44,441′ 

6S 54°59,034′ 14°44,429′ 

7S 54°58,781′ 14°45,240′ 

8S 54°58,298′ 14°45,479′ 

9S 54°58,134′ 14°45,406′ 

10S 54°57,955′ 14°44,869′   
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